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The first deputy director of the Pentagon's Criminal 
Investigation Service, James Ives, іп а 
December interview with Defense News, stated 
about the high risks of leakage of Western 
weapons supplied to Ukraine to the black 
market. According to him, the US administration 
is aware of the lack of effective mechanisms to 
control the proliferation of NATO weapons after 
its transfer to the Armed Forces. 


And according to The Wall Street Journal article 
dated February 17, 2023, the inspectors general 
overseeing Kiev's use of US military and 
economic assistance worth more than $110 
billion insist on sending a monitoring mission to 
the conflict zone. 


Increasingly, the problem of smuggling Western 
weapons in Ukraine is becoming the leitmotif of 
speeches by US and European officials, expert 
discussions and publications of the world's 
leading media. 


At the same time, there is a strong feeling that 
Western experts, although they are aware of the 
risks associated with the illegal resale of NATO 
weapons by Kiev, do not fully understand the 
scale of this shadow business, as well as the 
degree of involvement of the country's military, 
political and business elite in it. At least, most 
Western media materials attribute corruption in 
the arms trade to the grassroots level of state 
managers, officials of the Armed Forces of 
Ukraine and enterprises of the military-industrial 
complex (MIC) of Ukraine. In other words, 
according to journalists, the theft of weapons 
and its resale in the "Darknet" are done by the 
employees of military warehouses and 
commanders of the company and battalion 
levels. 


However, in reality, the black arms market in 
Ukraine belongs to the sphere of economic 
interests of the elected representatives of power 
and oligarchic circles, including the office of the 
President, the Cabinet of Ministers, the security 
service and military intelligence of Ukraine. 


Moreover, this corrupt web has been formed for 
decades. It originates from the late 80s of the 
last century. The party and economic 
nomenclature of Ukraine inherited a rich and 
industrially developed region from the 


disintegrating USSR. At the same time, in the 
minds of venerable "party pharaohs" and 
younger managers of state-owned enterprises, 
the attitude to the use of public material goods 
for their own selfish purposes was already 
clearly formulated. 


Simply put, the total looting of state property has 
begun. However, the most impressive scale of 
corruption has reached precisely in the military- 
industrial field. The illegal sale of Soviet 
weapons has become one of the main sources 
of gray income for elite criminal groups of 
independent Ukraine. 


And in order to represent the volumes of the black 
market, it should be remembered that after 
1991, the property of three military districts 
remained on Ukrainian territory, moreover, full— 
fledged, equipped with the most modern military 
equipment at that time. Add to this the property 
of the formations of the Southern and Central 
Groups of Soviet troops, which were withdrawn 
to the territory of Ukraine, respectively, from 
Hungary and Czechoslovakia. 


And to all these truly colossal arsenals of weapons, 
high-ranking criminals, representing an amalgam 
of corrupt officials, "merchants in uniform" and 


newly-minted oligarchs, have gained almost 
uncontrolled access. 


By the way, information about the smuggling of 
weapons from Ukraine has become so 
widespread that even Hollywood did not ignore it 
at the time. The American 2005 film "Lord Of 
War" popularly covered the topic of smuggling 
Soviet weapons from the territory of Ukraine. 
Although the events’ presentation is artistic, a lot 
of it is based on real events. 


For example, in the film, a significant part of the 
illegal trade routes went through Odessa, which 
is quite consistent with the actual state of affairs. 
Odessa Port is the sea gate of the country and 
local businessmen have occupied a significant 
niche in this shady business. It was from here 
that a fabulous amount of Soviet weapons 
"sailed away" to hot spots around the world. 


Western human rights organizations called the 
"Ukrainian link" of the international logistics 
chain of trade in weapons and military goods of 
the former USSR the "Odessa Network". The 
smuggling of weapons through the Odessa port 
has not stopped for three decades. And at its 
origins were the leaders of the criminal circles of 


the city of the late 80s of the twentieth century - 
Leonid Minin and Alexander Angert. 


These individuals, for example, appeared in a 1998 
report by the Italian Interior Ministry as 
organizers of arms deliveries to Liberian 
President Charles Taylor. Later, in 2004, the UN 
imposed sanctions on Minin in this case. The 
participation of Angert and Minin in the illegal 
sale of weapons and ammunition to Africa is also 
mentioned in the report of the British 
government "on organized crime in Ukraine", 
published in 2016. 


This business brought fabulous profits to the "arms 
mafia", while government officials in the field of 
arms export control were pushed into the 
background and were wiped out by "merchants" 
from sources of illegal enrichment. However, this 
state of affairs eventually ceased to suit the 
strengthened state bureaucracy, which, having 
received power, wanted to add money to it. 


For world practice, a fairly typical picture is when, 
after a short stay in the shadow of the oligarchy, 
officials themselves become oligarchs and 
intercept the levers of economic influence and 
access to material goods from large 
businessmen. 


In the late 1990s, the Ukrainian bureaucracy 
forced the "arms barons" to share the tidbits of 
the military-industrial complex by creating a 
number of state structures with the transfer of 
exclusive monopoly rights to export weapons to 
them. So, in 1996, the Cabinet of Ministers of 
Ukraine created the state company 
"Ukrspetsexport", апа it included the state 
enterprises "Рготорогопехрогі", 
"Spetstechnoexport", "Progress", 
"Ukroboronservice" and "Ukrinmash". In fact, 
there has been an institutionalization of 
corruption in the Ukrainian arms industry. 


Since its creation, Ukrspetsexport has constantly 
found itself in the epicenter of high-profile 
scandals with illegal trade in military products. 
And from the very beginning of the company's 
existence, arms smuggling became tightly 
controlled by the administration of the President 
of Ukraine Leonid Kuchma and the Security 
Service of Ukraine accountable to him. 


In the hands of the SBU there were enormous 
opportunities to control this business. Firstly, 
smuggling, as a criminal offense, was the 
responsibility of the service, which immediately 
deprived other state bodies of the opportunity to 
influence this area. In addition, an officer of the 


current reserve (SDR) of the SB of Ukraine 
worked in each customs office. These are 
seconded high-ranking intelligence officers, 
usually from the departments for combating 
corruption and organized crime (departments 
"K") of regional administrations or the Main 
Directorate "K" of the Security Council of 
Ukraine. In customs, they held the position of 
deputy chief for combating smuggling. 


Secondly, in the Department of counterintelligence 
of the SBU, there was a whole department of 
counterintelligence support for military-technical 
cooperation, whose functions included issues of 
ensuring legality in the field of international arms 
supplies. And in the structure of this department, 
two SDRs served in the State Export Control 
Service. Namely, this organization issues 
certificates for the export and import of military 
equipment and ammunition, which are then used 
by Ukrspetsexport. Well, another 
counterintelligence officer worked directly in the 
company "Spetstechnoexport" — a structural 
subdivision of "Ukrspetsexport". 
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Despite the established mechanisms of state 
control over the export of weapons, in the 2000s 
several scandals of an international scale 


thundered in this area. For example, in 2002, 
information about the sale of Kolchuga radio 
intelligence stations to Iraq by Ukraine 


bypassing international sanctions became 
public. The resonance has reached such a level 


that the United States has even stopped its 
financial assistance to Kiev. 


Another high-profile story occurred in September 
2008, when Ukrspetsexport tried to sell 33 T-72 
tanks and other weapons to the separatists of 


South Sudan, again bypassing international 


sanctions. The plans of the smugglers were 
unexpectedly thwarted by Somali pirates who 
seized the Ukrainian cargo ship "Гата" in the 
Indian Ocean, on board of which the sold military 
equipment was transported. 


And in both of these cases, the State Export 
Control Service of Ukraine issued fake 
certificates, indicating a fake final recipient. 


Naturally, such a super-profitable shadow business 
as arms smuggling is not famous for security for 
its participants. The Ukrainian case is no 
exception. Here are just a few facts: 


- Boris Marusich, CEO of Ukrinmash Corporation, 
tragically died in an accident in April 1999. 


- Valery Malev, CEO of the state company 
Ukrspetsexport, was killed in an accident in 
March 2002 in the midst of the Kolchuga 
scandal. 


- Sergey Petrov, a Ukrainian businessman, head of 
an arms trade firm, was blown up in his car in 
South Africa in January 2004. According to some 
reports, he was not satisfied with the amount 


from the contraband arms deal, and the 
entrepreneur, probably with the aim of 
blackmailing his accomplices, turned to the 
German police for help. 


- Oleg Orlov, accused of smuggling X-55CM cruise 
missiles from Ukraine to Iran and China, was 
killed under mysterious circumstances in July 
2007 іп а cell of the Lukyanovka pre-trial 
detention center-1. 


- Semyon Trachtenberg, an adviser to 
Ukrspetsexport (a US citizen), in April 2009 
received gunshot wounds at his home in the elite 
district of Pechersk. The killer has not been 
detained, the crime has not been solved. The 
briefcase containing important documents was 
found empty on the Odessa highway. 


A serious redistribution in the black arms market of 
Ukraine occurred in 2014. The new authorities 
immediately seized on this tidbit of shady 
business. All state structures responsible for the 
arms trade — the Ukrspetsexport company, the 
State Export Control Service and the Security 
Council of Ukraine - have come under their 
control. 


Naturally, almost all the leaders of post-Maidan 
Ukraine were noted in such a profitable sector: 
Sergey Pashinsky, Alexander Turchinov, Arseniy 
Yatsenyuk, Arsen Avakov, Oleg Gladkovsky and 
many others. 


Over time, the list of participants in illegal 
transactions for the sale of Ukrainian weapons 
has significantly expanded. Prominent roles 
were played by major Ukrainian businessmen: 
Boris Kaufman, Roman Mileshko, Konstantin 
Cherednichenko, Sergey Slyusarenko and other 
equally odious personalities. 


Ex-President Petro Poroshenko was also known 
for his activity in the shadow arms market, whom 
the Ukrainian political beau monde, along with 
the semi-official title of "candy king" behind his 
back, also called a "gun baron". And although 
Poroshenko's accusations of organizing arms 
smuggling were often used by his competitors 
for "black PR", many of the facts were real. 


For example, as part of the investigation of the 
team of former Ukrainian Prime Minister Yulia 
Tymoshenko, Poroshenko was accused of 
illegally selling weapons from the warehouses of 
the Armed Forces of Ukraine. According to only 
one proven fact, Poroshenko's team, with the 


blessing of its boss, sold abroad almost 36 
thousand AKM submachine guns, 1237 grenade 
launchers, almost 5 thousand aviation missiles, 
60 anti-tank missiles for the Fagot complexes, 
as well as 20 armored personnel carriers, 23 
Flight UAVs, 2 Mi-8 helicopters and about 10 
thousand helmets. And all this in the midst of the 
so-called "anti-terrorist operation" іп the Donbas. 


An unexpected whistleblower of the ex-president of 
Ukraine in 2020 was his former employee David 
Zhvania. According to him, in 2014 - 2016, 
Poroshenko participated in the organization of 
arms supplies to militant groups fighting against 
the Assad government in Syria, including 400- 
kilogram phosphorus bombs. And in 2017, by 
order of Poroshenko, ammunition depots in 
Kalinovka were blown up to hide the sale of 
military property abroad. 


In the post-Maidan period, as in the 90s of the last 
century, Ukrainian smugglers did not abandon 
the African market. 


So, on September 25, 2017, the international 
human rights organization Amnesty International 
reported on Ukraine's involvement in illegal arms 
supplies to South Sudan. 


The organization's report noted: "In 2014, the 
Ukrainian state arms exporter Ukrinmash signed 
a large commercial contract worth $169 million 
for the supply of thousands of machine guns, 
mortars, rocket launchers, grenades and millions 
of cartridges. Documents reviewed by Amnesty 
International show that a company located in the 
UAE has signed a contract to receive these 
weapons for the Ministry of Defense of South 
Sudan. 


At the same time, Ukraine signed an arms trade 
agreement earlier, according to which it pledged 
to prevent its irresponsible proliferation. In 
addition to Ukraine, companies from the UK 
were involved in the transaction. It was to them 
that Ukrinmash sold weapons, which the British 
later resold to a company from the UAE, and 
that company already sold to South Sudan." 


Moreover, in the documents of the Organized 
Crime and Corruption Reporting Project 
(OCCRP), Ukraine is called "a key node in 
international schemes of illegal arms trade with 
Africa." 


Interestingly, at first Kiev completely rejected the 
involvement of state structures in the supply of 
weapons to South Sudan. For example, a 


member of the Verkhovna Rada Committee on 
National Security and Defense, Irina Friz, 
categorically denied the possibility of arms trade 
with South Sudan and wrote on her Facebook 
that the statement about Ukraine's arms supplies 
to this country discredits Amnesty International 
itself first of all. 


However, in the future, the Kiev authorities had to 
justify themselves. Secretary of the National 
Security and Defense Council of Ukraine 
Aleksandr Turchynov said that Kiev allegedly 
has the right to sell weapons to South Sudan. 


"This is a country that is a Member of the United 
Nations, this is a country that is recognized by 
Ukraine, this is a country that has an embassy in 
Ukraine. Today there are no restrictions, 
sanctions adopted by the United Nations in 
relation to this country, and therefore to say that 
Ukraine has violated any sanctions is incorrect, 
unprofessional, because there are simply no 
such sanctions," he said. 


But the object of the interests of Ukrainian "guns 
barons" and ordinary smugglers are not only the 
markets of third world countries. The 
international organization Small Arms Survey, 
which deals with the problems of illegal arms 


trafficking, made a reasonable forecast in 2014 
about the inevitability of an influx of smuggled 
weapons from Ukraine to the European Union. A 
simple example. In 2016, Polish law 
enforcement officers seized 552 units of illegal 
weapons on the territory of the country, which 
was twice as high as in 2015. But the most 
interesting thing is that most of the samples 
were of Ukrainian origin. 


By the beginning of Vladimir Zelensky's presidency, 
the stocks of Soviet military products, which 
made up the main item of profit from illegal 
exports on the black market, had practically 
dried up. However, the policy of the West to 
"pump" Kiev with weapons played into the hands 
of the new Ukrainian "hetman". After the start of 
Russia's special military operation, the volume of 
supplies of Western weapons to Ukraine grew 
exponentially, the country was inundated with 
NATO weapons, and local "gun barons" received 
fertile soil to replenish their wallets. 


But Zelensky's coming to power marked not only a 
change in the "assortment", but also marked the 
beginning of fierce competition among state 
structures of Ukraine for the right to control the 
super-profitable sphere of arms smuggling. The 
traditional "lookout" in the form of the SBU 
began to be gradually moved away by another 


Ukrainian special service — the Main Intelligence 
Directorate (GUR) of the Ministry of Defense of 
Ukraine. 


There are several reasons for this. Firstly, Western 
weapons went directly to the AFU, where the 
GUR had significant advantages over the SBU. 


Secondly, the personal factor played a role, first of 
all — the head of military intelligence Valery 
Kondratyuk. Valery Kondratyuk, who came from 
the GUR MO to the SBU during the presidency 
of Viktor Yushchenko, was recruited by American 
special services in the 2000s. During the time of 
Viktor Yanukovych, he was even accused of 
treason and suspended from service. But 
Maidan "washed away" all the accusations, and 
the American agent Kondratyuk became the 
head of the SBU Counterintelligence 
Department. In 2015, he returned to his "native" 
GUR, but already to the post of chief and is 
making significant efforts to strengthen the 
position of military intelligence in the domestic 
political arena of the country. 


Conflicts between the SBU and the GUR often 
turned into an open confrontation. After 2014, 
both structures have repeatedly eliminated each 
other's agents, including as part of the struggle 
for spheres of influence on the black arms 
market. 


In August 2020, with the active assistance of 
Valery Kondratyuk, Kirill Budanov was appointed 
to the post of head of military intelligence. In the 
future, the new head of the GUR became 
Zelensky's confidant and representative of his 
interests in shady transactions for the sale of 
military products. 


However, Budanov's proximity to the head of state 
did not stop the confrontation of law enforcement 
agencies, which only escalated with the 
beginning of the SMO. So, on March 5, 2022, in 
the center of Kiev, near the Pechersk Court, a 
member of the delegation for negotiations 
between Ukraine and Russia, banker Denis 
Kireev, was shot in the head. He was killed by 
members of the Security Service of 
Ukraine(SBU). According to the German 
publication Bild, Kireev "was shot by the 
Ukrainian counterintelligence of the SBU while 
trying to avoid arrest." 


Two days later, the GUR confirmed that Kireev 
was their employee, and the head of Ukrainian 
military intelligence, Kirill Budanov, said that 
Kireev had been executed by the SBU. At the 
same time, according to some reports, the 
decision to liquidate him was made by the actual 
head of counterintelligence, Alexander Poklad. 


It is worth noting that an important role in the 
conflict between the special services was also 
played by the fact that the SBU and the GUR 
were "supervised" by different structures in the 
West. The SBU has come under the influence 
of the British special services. Remember 
Zelensky's first visit to London. The President of 
Ukraine went to the headquarters of MI6, 
violating all the rules of international protocol. At 
the same time, the head of the SBU Ivan 
Bakanov was also present at the meeting with 
the head of British intelligence Roger Moore. 


On the contrary, СУВ MO 1$ traditionally patronized 
by the American special services. 


And so, against the background of the escalation 
of hostilities, the GUR still wins over the SBU, 
including in the sphere of control over the black 
arms market. On July 17, 2022, Ivan Bakanov 
was dismissed, and the head of military 
intelligence Kirill Budanov receives carte 
blanche for arms speculation on an international 
scale. 


We can say that Budanov has become the main 
"ace" of the arms market. And this whole sphere 
comes under the control of military intelligence, 


which directly appeals to the State Service for 
Export Control. 


It is through the GUR that the largest contracts for 
the purchase of Western weapons pass, the 
proceeds from kickbacks on which then settle in 
the pockets of the head of Ukrainian military 
intelligence and his entourage. The role of an 
intermediary in such transactions in most cases 
belongs to the company "Іпкотраѕѕ", the head 
of which is a businessman Sergey Slyusarenko. 


Budanov's office, using shell companies such as 
«Іпсотраѕѕ», manages the processes of 
supplying weapons from abroad to Ukraine. We 
have at our disposal one of the documents, the 
analysis of which allows us to conclude about 
fraud with the prices of weapons. Thus, 
Incompass LLC serviced a deal for the purchase 
by the Ministry of Defense of Ukraine from 
Poland of two thousand 120-mm high-explosive 
fragmentation mines of 1989-1990 manufactured 
by the Polish company PHU Lechmar LLC and 
60 Warmate 3.0 barrage ammunition 
manufactured by WB ELECTRONICS S.A. It 
follows from the contracts of GUR, Incompass 
and PHU Lechmar LLC that the total cost of 
mines turned out to be almost 34 thousand 
euros less than the amount allocated from the 
Ukrainian state budget of GUR (933 thousand 


643 euros and 900 thousand euros, respectively, 
taking into account the hryvnia exchange rate 
against the euro). Thus, about 34 thousand 
euros were "lost" on the way from Budanovsky 
GUR to Slyusarenko’s "Іпсотраѕѕ". 
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тел./факс: (044) 253-07-95, (044) 253-91-90 Tel/Fax: (044) 253-07-95, (044) 253-91-90 
E-mail: way@damba.org.ua, www.gur.gov ua, E-mail: way@damba.org.ua, www.gur.gov.ua, 
хол згідно з СДР 43966883 DR code 43966883 


Ob hth лд [E36 . 


СЕРТИФІКАТ КІНЦЕВОГО СПОЖИВАЧА 


End User Certificate 


. Споживач, його адреса 


User's full name and address 
Головне Управління Розвідки Міністерства оборони України, 04176, м. Київ, вул. 
Електриків, 33 


Defence Intelligence of Ministry of Defense of Ukraine, 33, Elektrykiv Str.,04176, Kyiv, 
Ukraine 


. Експортер, його адреса 


Exporter `$ full name and address 

Компанія PHU Lechmar LLC. зареєстрована за адресою: 64/128 Jana Kazimierza 
street, 01-248 Варшава, Польща. 

Company PHU Lechmar LLC. registered at: 64/128 Jana Kazimierza street, 01-248 
Warsaw, Poland. 


. Імпортер, його адреса 


Importers 's full name and address a 

Товариство 3 обмеженою відповідальністю 
«Інкомпас», Україна, 01135, Київ, просп. Перемоги б. 16, приміщ.200. 

Encompass, LLC, Ukraine, 01135, Kyiv, Prospekt Peremohy bud. 16, apt.200. 


Найменування та повний опис товару: 
Name and full description of the goods: 


| Nomenclature | шт. 
| | Quantity, of sets, pes. | 


[№ номенклатура. ee | 


120 мм мінометна міна, 1989-1990 рр. виробництва. 
2000 
120mm НЕ Mortar боті YoM 1989 - 1990 


900455 


5. 


Кум budanoy 


Місце встановлення (використання) товару 
Place of installation (use) of the goods 
Територія України 

The territory of Ukraine 


Ціль кінцевого використання товару 

The purpose of End-use of the goods 

Використання Головним Управлінням Розвідки Міністерства оборони України 
Use by Defence Intelligence of Ministry of Defense of Ukraine 


Головне Управлїння Розвїдки Миистерства оборони України цим гарантуе, що товар, 
зазначений у пункті 4, не буде використаний в інших цілях, ніж зазначено в пункті 6, 
i не буде переданий іншому суб'єкту підприємницької діяльності на території України 
або реекспортований без дозволу Державної служби експортного контролю України. 
The Defence Intelligence of Ministry of Defense of Ukraine warrants by this, that goods 
stated in item 4, will not be used other, than for the purposes stated in item 6, and will not 
be transferred to any other subject of business activity in the territory of Ukraine or 
reexported without a permission of th State Service for Export Control of Ukraine. 


Головне Управлїння Розвїдки Мїнїстерства оборони України цим гарантує, що товар, 
зазначений в пункт! 4, He буде використаний в їнших цїлях, нїж зазначенї у пункт! 6, 
i не буде проданий, реекспортований чи переданий іньшому суб'єкту без письмового 
дозволу компетентних органів Польщі. 


The Defence Intelligence of Ministry of Defense of Ukraine warrants by this, that the goods 
stated in item 4, will not be used other, than for the purposes Stated in item 6, and will not 
be re-sold, re-exported or transferred to any third party without the written permission of 
competent State of Poland authorities. 


Від Головного Управління Розвідки Міністерства Оборони України 
On behalf of Defence Intelligence of Ministry of Defense of Ukraine 


під 


Додаток № 1 
до Контракту № 01-01/09 
від «1%» серпня 2022 


Аппех№ | 
to the Contract Мо, 01-01/09 
dd 18/08/2022 


СПЕЦИФІКАЦІЯ 
SPECIFICATION 


No Найменування Кол товару Кількість, Ціна за | Загальна піна, 
Nomenclature шт. | один. Євро Свро | 
| Quantity, | Price per 1| Total price, 
| | pes. | unit, EUR EUR 
1 | 120 мм мінометна міна, | | | | 
| 1989-1990 рр. виробн. | | | 
| Виробник - CARFIL SA оли чө 1000! 2000 450.00 | 90000000 
122 mm HE mortar bomb | j 
_YoM 1989-1990 o | | | J 
TOTAL PRICE | | 
ЦІНА ЗАГАЛОМ 900 000,00 | 
à = = ра 1 


1. Загальна ціна Товару, що поставляється за 
цією Специфікацією на умовах поставки 
DAP ~ м. Вінниця, Україна (точне місце має 
бути визначено не пізнице ніж за 10 днів ло 
відвантаження) зидно правил INCOTERMS- 
2020 складає 900 000,00 (дев'ятсот гисяч) 
Євро 00 пентів. 


2. Поставка Говару партіями дозволяється. 


3. Кількість Товару, що поставлятиметься за 
цим Контрактом. може буги змінена на 
підстак: и.1.3., про що укладено 
Долаткову угоду до цього Контракту. 


= 
OV AE 


4 Технічн: | характеристики 
визначеного до постачання 
цього Конгракту настуйні 
Катор: 120 мм 

Доижина = G80 мм 

Вага: 15 кг 


Товару 
зално умов 


1, The total value of the Goods being delivered 
under this Specification on DAP - Vinnytsia 
city, Ukraine (exact place to be specified at least 
10 days before the shipment), according to 
INCOTERMS — 2020, 15 900 000,00 (nine 
hundred) EUR 00 cents. 


^ 


2. Delivery of the Goods by batches 18 
acceptable 


1 Quantities of the Goods being supplied 
under the Contract may vary in accordance 
to para 1.3.. that shall be amended by 
Signing of the Supplementary Agreement to 
the present Contract. 

4. The technical characteristics of the Goods 
specified for delivery under the terms of this 
Contract are as follows 
Caliber: 120 mm 

Length: = 680 mm 

Weight’ 15 kgs 


Максимальний середній тиск 1030 кгс/см2 
Максимальна дальність = 6500 м 
Точність: - А priX: <1/125 

А pd X: 1/250 


Пакування 

Дерев'яний ящик, що містить 2 пострули 
Брутто вага ящика 43 кі 

Габаритні розміри ящика: 825»325»220 мм 


ВІД ІМЕНІ ПРОДАВЦЯ! 
ON BEHALF OF THE SELLER 


Commercial director 


L. шш af 
„PHU ЦЕСНМАЯ* Sp. 20.0. 
ui. lana Kazimierza 64, 01-248 Warszawa 


МІР 5272458310 
REGON 015795918 


PHU LECHMAM 55 г. 
Спек Zarzo 


Sebastian Pekala 


PHU LECHMAR Sp. z 00. 
Członek Zarządu 


Sebastian Pekais 


Maximum medium pressure: 1030 Каст 
Maximum range: = 6500 т 
А pr/X: 1/125 
A pd/X: 1/250 


Precisian: 


PACKING 

Wooden box containing 2 rounds 
Box TOSS weight 43 kgs 

Box dimension: Х25х325х220 mm 


SLIUSARENKO 


Proforma Invoice Мо ЕР, 1K 


Printed at: Warszawa 2027 J 20 
Due date: 20200427 
Paymont typo: Prepayment 1o 


Soller 


"PhU Lechma” LLC 

64 Jana Kazmerza stroet 

07.0248 Warsaw 

VAT ID 5272458810 

Millennium Bank $ А. SWIFT ВІОВРІРУ ХХХ 
PL 15 1160 2202 0000 0002 8438 1448 


No. Пет Qty 


1 120 mm НЕ mortar bomb чом 7 pe 


19891900 HS reta 9306 GD | 


LY 


Buyer 
Е ss” Ц 
spahi Peter Hy bad IF g 
46 м Uk й 
Dut ho Contact 01-0104 
Unit net Tota! nat 
price 
4 Й у (К k 
Таж rate » 
Total 900.000.00 


ОАР. Vinnytsia Ukra 


Total due EUR 


in words 


70.00 


м hundred thousand EUR zarc 


mt 200 


0 Aug 18 . 


VAT% VAT amount 


0 000 


0 0 00 


0.00 


Total net price 
VAT amount 


Total gross price 


PHU LECHMAR’ Sp. 70.9 


u) Jana Kazimierz 64, 01.248 Warszawa 
onta NIP 5272458810 


RFRON 01 


57959125 


Salier's signature 


| ~ 


20k Src 1 f 
ба 


де и, 


С 


4 


Total gross 


900 000 00 


900 002 50 


900,000.00 


EUR обо 000 00 


EUR 600 


EUR 900,000.00 


generale: 


уп Раюигомеча ця 


| 13. О я 


ТВП. 120 мм мінометна міна, 1989-1990 рр, виробництва 120 mm НЕ mortar 
bomb YoM 1989-1990 


Підстава для наданил дозволу 
Указ Президента України від 24.02.2022 № 64/2022, Постанова КМУ від 04.03.2022 Ne 189, контракт від 110b DD ненням, 


ы, 


P | TH CON ЖООНОр O ДШ тування 


Прим. Ne 2, 


Додаток Ne | 
до державного контракту 
від "IT €4 2022 


No 23 6D, k 


СПЕЦИФІКАЦІЯ 
продукції оборонного призначення 


до державного контракту від _ . | .2022 року Ne | 


= Ці млн Код -i | | | Вартїсть послуг, гривень і 9 
. пер З ا‎ є —— SE 
8 5 Кено ох зо УКТЗЕД |Юдиниия’ Загальний | РИТЕР [ | 
Д i р Rn н | 1 | 
5? виконання | | вані ій И | че 
«ы ИШ кы эана ШЙ Иа 
Мінометна міна | | | 
(осколково- | \өзов 30 30 00| компл. 2000 | 17067.00 | 34134 000.00 
фугасна). калібр | | | 
| 120 міліметрів | | | L. aeaaea] 


Загальна вартість продукції, що постачається замовнику становить 34 134 000 
(тридцять чотири мільйона сто тридцять чотири тисячі) гривень без податку на 
додану вартість. 


Вантажоодержувач товару за Контрактом - війсь 
Замовник 
Директор Департаменту логістики Дире 
військової частини A0515 


A Р th А 
“1G - “чей ысуу. 


Прим № 2 
Додаток № 2 

до державного контракту 
від "С" 09 2022 


№ 236 A, к 


ПРОТОКОЛ 
погодження договїрної шни на поставку продукції 
оборонного призначення 


Державний замовник військова частина А0515 


в особі || Пасічука Михайла Миколайовича, який діє на підставі довіреності, 
виданої командиром військової частини А0515 від сў ‚57.2022 № 222/705 Д 
та , 

Виконавець Товариство з обмеженою відповідальністю "ІНКОМПАС" 

в особі директора Слюсаренка Сергія Валерійовича, що діє на підставі Статуту 


встановили ціну на Продукцію, що поставляється для гарантованого забезпечення 
потреб безпеки і оборони в умовах воєн ного стану 


що поставляється за оборонними закупівлями у 2022 році. 


Р ЕСЕРЛЕР ИИИ جضت‎ EE = „и 
| Найменування нормативних T | Ціна за олиницю. гривень 
= H і 4 س‎ ААДА e ene 
3 | кумен тін (помери та Hocker 5 „> | 
Я Ё { Пайменуяания товарів станлартв, технічних умом жб. = s f без урахування +урахуваниям | 
12 ~ 5 | ) у 
8 = (peor послуг) | THEO) ONY MOH EMULE], им 3 Е полатку на лолану податку на лолану 
= визначають, вимоги ~ і вар исть варить 


} і 
ча | к к 10 товар (POOLE, послу) | + 
| | Мінометна міна | 
| (осколково- | 
` | фугасна). калібр 
| 120 міліметрів 


1315-50-000-0789 одиниць) 17067.00 | 17067.00 


| re ЕЕ 


Цей протокол складено у 2 примрниках. що мають однакову юридичну силу. 
на підставі пункту | га умовах визначених у постанові Кабінету Міністрів України від 
20 березня 2022 року № 335. 


Додаток: 1. Калькуляція витрат на | арк. 


Замовник 


За довіреністю командира Директор 
військової частини А05 15 


E 


>. СЕРИЙ СЛЮСАРЕНКО 
бон. 
- 0 ~ PR 2022 р. 


КОНТРАКТ №01-01/09 


м. Кив “18° серпня 2022 
Товариство з обмеженою відповлальнютю «PHU 
Lechmam, зареєстрована за адресою» 64 Jana 
Kazimierza, 01-248 Варшава, fonbnta, 
іменована як «Продавець», в особ Себастян 
Пенкала - член правииня та Лешек 
Ковальчик Прокурент, діють она 
тидставі Статуту Компани, з однієї сторони. 
1 
ТОВ "ІНКОМПАС", місцезнаходження 
01135, місто Київ, ПРОСПЕКТ ПЕРЕМОГИ, 
будинок 16, іменований як «Покупець». в 
особі директора СЛІОСАРЕНКО СЕРГІЙ 
ВАЛЕРІЙОВИЧ, який aie на підставі 
Статуту. з 1ншої сторони, що йменуються 
надалі «Сторони», уклали цей контракт про 
наступне. 

1. ПРЕДМЕТ КОНТРАКТУ 
1.1. Продавець зобов'язується передати у 
власність Покупця, а Покупець зобов'язується 
прийняти та оплатити продукцію оборонного 
призначення (надалі іменована «Товар» ) за 
кількістю, цінами та номенклагурою, 
зазначеними у Специфікашя Товару, яка 
викладена як Додаток Ме 1 до Контракту 
(надалі їменована «Специфікація ») 1 
становить невід'ємну частину Контракту 
1.2. Кінцевим Споживачем Говару за цим 
Контрактом є Головне управління розвідки 
Міністерства оборони У країни, дап - 
Кїнцевий користувач. 
1.3. Сторони можуть збільшувати або 
зменшувати кількість Говару за Контрактом 
на підставі Додаткових угод до Контракту 
лишезавзаємною B згодою 
односторонньому | випалку | на 
Кінцевого Споживача Товару. 


ще 


- 
aco 


вимогу 


2. ЦІНА ТОВАРУ 
ТА ЗАГАЛЬНА ЦІНА КОНТРАКТУ 
Ціна на Товар, шо поставляється за 
Контрактом, зазначена у Специфікації. 
2.2. Ціна на Товар, зазначена у Спсцифікаці, 
встановлена на умовах поставки ПАР | м 
Вінниця, Україна, правил 
INCOTERMS-2020. 
2.3. Валютою Контракту є Євро 
2.4. В ціну Товару включена вартість Говару. 
його маркування, | завантаження || на 
транспорт,  гранспортування | Говару до 
України, митних процедур, мит, податків. 


1 


=... 


и1лно 


CONTRACT №01-01/09 


Kyiv “18” August 2022 
“PHU Lechmar” LLC, having its headquarters 
64/128 Jana Kazimierza, 01-248 Warsaw, Poland, 
hereinafter referred to as the “Seller” represented 
by Sebastian Pekala - Board Member and Leszek 
Kowalczyk - Proxy, acting on the basis of the 
Articles of Association, on the one part, 

and 

ENCOMPASS LLC. (ENCOMPASS) Kyiv 
01135. Peremohy Ave, 16, Ukraine, represented 
by the Director Mr. Sergii Sliusarenko, acting 
on the basis of the Statute of the Company, 
hereinafter referred to as the “Buyer”, on the 
other side, have concluded this Contract about the 
following: 


1, THE SUBJECT OF THE CONTRACT 
1.1. The ЗеНег undertakes to transfer ownership to 
the Buyer and the Buyer undertakes to accept and 
pay for the products of defense purposes 
(hereinafter referred to as the “Goods”) in the 
quantity, prices and under nomenclature indicated 
in the Specification of the Goods stipulated in the 
Annex No. I to the present Contract, hereinafter 
referred to as the “Specification” and which 1$ an 
integral part of this Contract. 

1.2 End User of the Goods under the present 
Contract 15 the Defence Intelligence of the 
Ministry of Defence of Ukraine 

1.3. Parties may increase or decrease the quantity 
of the Goods under the Contract at the basis of the 
Additional Agreements to the Contract only by 
mutual consent or in a unilateral case at the 
request of the End User of the Goods. 


2. THE PRICE OF THE GOODS AND THE 
TOTAL VALUE OF THE CONTRACT 


2.1. The price for the supplied Goods according to 
this Contract 15 mdicated in the Specification, 
2.2. The price for the indicated in the Specification 
Goods are fixed at DAP Vinnytsia city, Ukraine, 
according to the rules of INCOTERMS-2020, 


2 3. The currency of the Contract is EUR 

2.4. The price of the Goods includes the cost of the 
Goods, marking, loading of the Goods on 
transport, transportation of the Goods to Ukraine, 
payment of customs procedures, duties, taxes and 


офіційних зборів при експорті Товару, 
отримання дозволів на скепорт, включаючи 
витрати | Продавия на виконання його 
гарантійних обов'язків 

2.5. Загальна шна цього Контракту зазначена 
у Спепнифікації 


3, СТРОКИ ТА УМОВИ ПОСТАВКИ 


3.1. Товар за Контрактом поставляється на 
умовах DAP - м. Вінниия, Україна, згідно 
правил INCOTERMS-2020 Товар за 
Контрактом може поставлятися партіями. 

32. Товар повинен бути переданий Покупцю 
протягом 40 календарних днів з дати огримання 
Продавцем платежу, згідно зп 41! цього 
Контракту. 

3.3. Дострокова передача Товару Нокулию 
дозволяється, 

34. Сторони підписують Акт приймання- 
передач! Товару (Додаток № 2 до Контракту) 
одночасно з передачею Товару Покупцю та 
оформленням товаросупровідних докумен пе. 


35. Право власності на Товар переходить до 
Покупця на дату підписання Акту приймання- 
передачі Тонару 

3.6. Всі ризики втрати та ушкоджень Товару, 
переходить від Пролакця до Покупця 1 дати 
передачі Товару перевізнику Покупця. 


4. УМОВИ ПЛАТЕЖІВ 

4.1. Оплата за Товар, що поставляється 
відповідно до умов Кон гракту. здійснюється 
в наступному порядку: 
4.1.1. Попередній платіж у розмірі 100% від 
загальної | ціни Контракту Покупець 
перераховує шляхом прямого банківського 
платежу на рахунок Продавця протягом 7 
(семи) календарних днів з дати настання 
наступних подій: 

набрання чинноси цим Контрактом 
(пункт 14.5. цього Контракту); 
- отримання від Продавця копи дозволу на 
експорт Товару, виданого державними 
органами Польші; 
- отримання інвойсу на оплату 
4.2. У ci податки, банківські 36 ри Покупень 


4.3. Послуги банків-кореспондентів 
здійснюються за рахунок Покупия 


official fees paid during the export of the Goods 
and for obtaining of the export including the 
expenses of the Seller for the performance of its 
warranty obligations 

2.5 The total value of this Contract is indicated in 
the Specification. 


3. TERMS AND CONDITIONS 
OF DELIVERY 

3.1. The Goods under the Contract are delivered at 
DAP ~ Vinnytsia city, Ukraine, according to the 
rules of INCOTERMS-2020, The Goods under 
this Contract might be delivered in batches. 
3.2. The Goods must be delivered to the Buyer 
within 40 Calendar days from the date of receipt by 
the Seller of the payment, in accordance with 
paragraph 4.1. of this Contract. 
3.3. Early transfer of the Goods to the Buyer is 
allowed, 
3.4. The Parties sign the Acceptance and Transfer 
Certificate of the Goods (Appendix Ne 2 to the 
Contract) simultaneously with the transfer of the 
Goods to the Buyer and the issued of the shipping 
documents, 
3.5. Ownership of the Goods passes to the Buyer 
on the date of signing the Acceptance and Transfer 
Certificate of the Goods. 
$6. All risks of loss and damage to the Goods pass 
from the Seller to the Buyer from the date of 
transfer of the Goods to the carrier of the Buyer. 


4. TERMS OF PAYMENT 
4.1. The payment for the Goods delivered т 
accordance with the terms of this Contract shall be 
made as follows: 
4.1.1. The advance payment in the amount of 
100% of the total Contract price the Buyer shall be 
transfer by direct bank payment to the Seller's 
account within 7 (seven) calendar days from the 
date occurrence of the following events: 


- the entry into force of this Contract (clause 14.5 
of this Contract); 

- receipt from the Seller a copy of the permit for 
export of the Goods issued by the state authorities 
of Poland: 

receiving an invoice for payment 

4.2. All taxes and bank charges shall it pay the 
Buyer 


43 The Buyer pays for the services of 
correspondent banks. 


5. УМОВИ ПРИЙОМУ-ПЕРЕДАЧІ 
ГОВАРУ ‘ 

5.1. Передача Товару в.д Пролавня Покупцю 
за кількістю. номенклатурою та якістю (за 
зовнішнім виглядом Товару) оформляється 
Актом приному-передачі Товару в миш 
поставки, у відповімності 3.1 
Контракту. 
5.2. Продавець нада 
супровідні документи: 
- пакувальний лист їз зазначенням Madun- 
габарила нсіх канійжних мисик (розміри, 
вага брутто, него), ко 
вантажних миєцях, ти iy 
(трьох) примірниках: 
~ комерпійний інвойс ~ 3 (три) примірники, 
- сертифікат походження; 
- сертифікат якості; 
- вантажна митна декларація: 
- міжнародні 
документи; 
5.3 У разі виявлсиня помилок у супровідних 
документах, Продавець негайно иживае всіх 
заходів для їх усунення 


до и 


Покупцю наступн 


кос Товару м 
накупаиия в \ 


тонаросупроводжуточі 


5.4. Витрати, пов'язані з відряджениям 
представників Покупия для проведения 
гехнічної meneri та прийому-передачі 
Товару несе Покупець таабо Кінцевий 
спожинач 


5.5. Розвантаження перевантаження Товару 
при передачі Товару Покуицю здійснюється 
Продавцем. 


6. КІЛЬКІСТЬ ТА ЯКІСТЬ ТОВАРУ 


6.1. Кількість га | номенк 
зазначені y Спецификаци 

6 2. Товар передається Покуацю новим 

63. Разом з Товаром Продавець повинен 
надати Покупцю наступні документи 
англійською MORON 

- Сертифікат якості; 

- Паспорт на Товар. 


пура Тохару 


6.4. Не допускасться поставка Говару, 
країною походження якого є Російська 
Федерація. 

7. УПАКОВКА ТА МАРКУВАННЯ 
71. Товар повинен відвантажува гися в оган, 
що забезпечує збереження Товару при 
гранспоріуванні, перевангаженні Товару в 
дорозі та його тривалому зберіганні, за 
умови належного поводження з вайтижем 


5. CONDITIONS OF HANDOVER AND 
ACCEPTANCE 

51 The transfer of the Goods from the Seller to 
the Buyer by the quantity, nomenclature and 
quality (as per appearance of the Goods) shall be 
documented in the Acceptance and Transfer 
Certificate of the Goods at the place of delivery as 
per article 3.1. of the Contract. 

52. The Selier provides the Buyer with the 
following accompanying documents: 

- packing list indicating the mass dimensions of all 
зано places (sizes, gross weight, net), quantity of 
¢ Goods in cvery cargo package. type ої 
packaging - in 3 (three) copies: 


с 
т 


- Commercial invoice - 3 (three) copies; 
- certificate of origin; 

- quality certificate; 

- чаго customs declaration; 

- пиегланопа] shipping documents: 


53. In case of errors іп the accompanying 
documents, the Seller immediately takes all 
measures to climmate them 

5.4. Expenses related to the business trip of the 
Buyer's representatives to inspect the Goods, 
cheek its quantity shall be borne by the Buyer 
andor the End-User, 

5.5. Unloading ‘reloading of the Goods upon 
transfer of the Goods to the Buyer is carried out by 
the Seller 


6. QUANTITY AND QUALITY OF THE 
GOODS 

6.i The quantity and nomenclature of the Goods 
are indicated in the Specification, 
f.2. The Goods are transferred to the Buyer new. 
6.3, Along with the Goods the Seiler shall provide 
the Buyer of next documents in English: 
- Certificate of quality; 
- Passport of Goods. 


6.4. The delivery of the Goods, the country of 
origin of which 15 the Russian Federation is not 
allowed 
7. PACKAGING AND MARKING 

71, The Goods shall be shipped in condition that 
ensures the safety of the Goods during 
transportation, handling on the route and long- 
term storage, provided that the Goods are treated 
properly 


$. ГАРАНТИ 
8.1, Строк гарайті на Говар, що поставляється 
wine и Специфікацию до Контракту, 
станонить | (один) місяця віл дати підписання 
Акту прийому перелачі Товару. 
82. Товар, шо поставляється, відповідає всім 
вимогам, викладеним в Контракті. 
$.3 При | виявленні дефектів | впродовж 
гарантійного строку Покупець електронною 
поштою впродовж 7 (семи) календарних пнів з 
моменту отримання претениї віл Кищевого 
споживача направить Продавцю повідом пеня 
+ наступним оформленням. підписаним та 
направленням Продавцю рек тамаційної o акту 
8.4. Для рошляду отриманого рекламаційного 
акту, | Продавень впродовж 7 (семи) 
календарних днів від дати, злзназенеї в аки. 
надає | Покупнєві | вілповілю або. у разі 
необхідності. направляє сного представника в 
крану Покупия іля 
обтрунтованости дефектів 
&5 При | наявності  розыжностей 
Продавцем та | Покутлієм moto причин 
дефектів, останні повин рошлядаїися на 
території Кипеного споживача комісієно, ло 
складу якої мають бути включені прелелазники 
Продавця, Покупця та Кінцевого споживача 
Результатом роботи комісії ‹ оформления 
відповідного протоколу (акту). 
8.6. У разі прийнямя рекламаційного акту, 
Продавець виродовж 30 (трилцяти) 
календарних днів за свій рахунок виправляє 
лефектний товар Тонар 
8.7. Факт усунення дефектного Товару Crops 
підтверлжують || відповідним протоколом 
(актом). підписаним Сторонами 
Х.Х. Впродовж гарантійного nemoty Продавси 
відповідальності 


пплтмерджентя 


ми 


не Hece за дефекти, mw 
виникли | через  порушсния | Кінцевим 


споживачем умов здсрігання, обслуговування, 
використання | застосування Товару 

$9 У випадку відмови Покупия віл приймання 
Товару, який | відновілає pon вимогам 
Контракту, Покупець покриває кор виғрии 
Продавця стосовно виконания Контракту, 
підтверджені вдионідними л жументами 

8.10. Гарантійні роботи, як бечеосередньо 
покриваються Постачальником, | новнині 
виконуватися на місці лише тисля оцнки та 
лозволу Постачальника. Постачальник, июля 
консультації та схвалення, здійснить оплату за 
будь-який всі ремонти, як! наш управпиеський га 
інженерний відліт вважає розумним. Надання 


деталей па аксссуарів. на які Поширккгыя 


$. WARRANTIES 
$1. The warranty period for the Goods delivered 
under the Specification to this Contract ts | (one) 
month from the date of signing the Goods 
Acceptance Certificate, 
8.2. The Goods that are delivered must comply 
with all the requirements set out in the Contract. 
5.3. Should any defect occur during the warranty 
period, the Buyer shall send an e-mail notification 
within 7 (seven) calendar days from the moment 
of receipt of the chairn from the End-User with the 
subsequent execution, Signing and sending of the 
reclamation act to the Seller 


8.4. For consideration of the received reclamation 
act the Seller within 7 (seven) calendar days from 
the date specified in the act. provides the Buyer 
with а response or. if necessary, sends its 
representative to the Buyer's country to confirm 
the justification of the defects 


ХА If there аге disagreements between the Seller 
and the Buyer regarding the causes of defects, the 
latter should he considered on the territory of the 
End-User by a committee. which should include 
representatives of the Seller, the Buyer and the 
End-User. The result of the committee's work shall 
be formalized by a relevant protocol fact). 


К 6. In case of acceptance of the reclamation act, the 
Seller remedy the defected Goods within 30 (thirty) 
calendar days at his own expense 


$7. The fact of remedy of the defective Goods 
shall be confirmed in the relevant protocol (act) 
signed by the Parties 

8.8. During the warranty period, the Seller is not 
liable for defects caused by violation by the End- 
User of the conditions of storage, maintenance, 
usage and application. 


8% In the event that the Buyer refuses to accept 
the Goods that meet all the requirements of this 
Contract, the Buyer shall cover all costs of the 
Seller for the performance of this Contract, 
continned by the relevant documents. 

8.10. Warranty work to be directly covered by the 
Seller shall be performed locally only after 
assessment the Seler. The Seller shall, upon 
consultation and approval, make payment for 
any/all repairs deemed to be of a reasonable nature 
by our management and engineering department, 
Provision of parts and accessories covered by the 


гарантя. здійснюється па умовах ІНКОТЕРМС 
2020 на потужностях Hoodie un 


9. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ 
9.1. Обов'язки Продавця Покупця в 
частині поставки Топару обумовлені 
положеннями Коптракгу 
9.2. Продавець зобов'язується 
92.1. Отримати за свій рахунок дозвіл на 
експорт. виконати Hel мит формальності, 
необхідні лля експорту Товару. сплатити неї 
мита. податки та ай офирйне збори, (що 
сплачуються при експорт Товару 


а 


9.2.2. Надати Покулию Komik статуту 
підприємства. мнению на ираво торов 
товарами о військового га 0 подвійного 


призначення, реєстраційні документи 
9.3. | Покупепь | зобов'ячується | надати 
Продавцю оригінал Сертифякату кінцевого 


споживача вародовж 10 (лесяти) 
календарних див з дати підписання 
Контракту. 

10. САНКЦІЇ 
10.1. За просгрочення поставка або за 
поставку Говару в неповчому обсязі, 
Продавец, забов'язується виплатиїи 


Покупию неустойку в розмір 0,19, міни 
непоставленого и строк або поставленого в 
пепояному обсязі Товару за кожен день 
прострочення. При цьому загальна сума пен! 
не перевищить R% віл ціни непоставленого в 
строк або поставленого Говару и мепонному 
обсязі. 

19.2. За прострочення платежін Покупець 
зобов'язується «мілатити Продавию 
неустоику в розмір 0. [во вл певиполяченої 
суми кожен день прострочення При 
цьому загальна сума пені не перевишить 8% 
від простроченої суми. 

10.3. За порушення | Продавцем умов 
зобов'язання щодо якості Товару, продавець 
зобов'язується сплатити Похупшо штраф у 
розмірі 20% ціни неякісного Товару у 
випадку відмови Пролавия від його заміни. 
10,4. За відмову Продавця відо поставки 
Говару, Проданець зобов'язується сплатити 
Покупаю шараф у розмірі 20% тини Тонару, 
на поставку якого налійши їз відмова, 

10.5. За порушення Продавцем строк, 
передбачених пунктом S.6 цього Контракту, 
Продавець | зобов'язується | вілшкодува:и 
Покуйнцев! завдані збитки та солагити NENK у 
розмірі 0,1 % від иим дефектного Товару за 


“ 


warranty shal! be INCOTERMS 2020 Ex Works 
at the Seller's facility. 


9. RIGHTS AND LIABILITIES 
9.1. The obligations of the Seller and the Buyer т 
terms of the delivery of the Goods are stipulated 
by the provisions of this Contract 
9.2. The Seller undertakes: 
921 Obtain an export permit at your own 
expense, complete all customs formalities 
required for the export of the Goods, pay all duties, 
taxes and other official fees payable on the export 
“at the Goods 
9.22 Provide the Buyer with a сору of the 
company’s charter, license for the right to trade in 
military ond dualuse goods. registration 
documents 
93. The Buyer undertakes to provide the Seller 
with the original of the Род User Certificate within 
10 (ten) calendar days trom the date of signing of 
this Contract 


10. SANCTIONS 

101 For the delay or meomplete delivery of the 
Goods, the Seller undertakes to pay to the Buyer a 
penalty of at the rate of 0.1% of the value of the 
Goods that ere pet delivered on бте or 
incompletely delivered for each day of delay. That 
said, the total amount of the penalty will not 
exceed 8% of the value of the Goods that are not 
delivered on time or incompletely delivered, 


10.2 For the delay їп payments the Buyer 
undertakes to pay the Seller а penalty of 0.1% of 
the unpaid amount for cach day of delay. The total 
amount of the penalty shall not exceed 8% of the 
overdue amount 


10.3. For violation by the Seller of the terms of the 
obligation regarding the quality of the Goods, the 
Seller undertakes to pay the Buyer a penalty of 
20% of the value of the poor-quality Goods in case 
the Seller refuses to replace it. 

10 4. For the Seller's refusal to deliver the Goods, 
the Seller undertakes to pay the Buyer a penalty of 
20% of the value of the Goods which the refusal 
зах been received, 

10.5. For violation by the Seller of the terms 
provided by clause R 6. of this Contract, the Seller 
undertakes to reimburse the Buyer for damages 
and pay a penalty of 0.1% of the price of the 
defective Goods for each day of delay The total 


кожен лень прастречения | Іри (ньому 
згальна сума пені не псревієцить К”. від 
зи альної ціни дефектного Товару 

10.6. Незалежно віл виплати неустойки 
(штрафія), Сторона, mo порушила умови 
Контракту, (зобов'язується компенсувати 
іншій Стороні понесені внаслідок цього 
збитки. 

10.7 У випадку порушення положень пункту 
64. цього Контракту, Продавець 
зобов'язується сичатити Покунию штраф у 
розмір! 25% ціни Товару та компенсувати 
Покупцю понессн! внаслідок цього виграти, 
підтаєрджені відповідними документами. а 
також Продавець зобов'язується за влаєний 
рахунок здійснити повернені» Товару на 
свою територію 

10 & Зазначені платеже | здійснійнться 
шляхом переказу суми у валюті Контракту 
на рахунок уповноваженого банку на 
користь відповідної Сторони на підставі 
права чадио з Ковтрактом та рахунка- 
фактури, виставленого на Сторону плоатийка 
м 2-х примірниках, обилва анілійською 
мовою. з доданим розрахунком на суму ло 
силати. 

10.9. Цей роздід не звільняє ні Продання, Hi 
Покупця від о виконання зобов'язапь за 
Контрактом. 


11. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ 
tht Сторсни звільняються 
відповідальносії за повне або 
невиконання (зобов'язань за Контрахтом 
якщо це неовиконання стало наслідком 
обставин непереборно! сили. в тому числ, 
але ме пльки: загроза війни. збройний 
конфлікт або серйозна загроза такого 
конфлікту, включаючи але нс обмежуючись 
ворожими атаками, блокалами, військовим 
ембарго, дії іноземного ворога, заральна 
эйськона 
оголошена та 
сусшльного ворога муренчя, 
тероризму, диверей, (ніратосєиа, бешли 
вторгиєння, революція, заколог, повогання, 


ВІД 


часткове 


моб илля, вІЙСЬКОНІ ди. 
неоголашена мид. 


акін 


масові заворутення, введення 
коменлантської години, карантину, 
встановленого державними органами 
сторін, ekenponpiauis, примусове 
вилучення. захопления залариемстя. 


рекызишя. громадська демонстрація, страйк. 


алом of the penalry will not exceed 8% of the 
total price of the defective Goods. 

116. Regardless the payment of a penalty (fine), 
the Party that violates the terms of the Contract 
undertakes to compensate the other Party for the 


losses incurred as a result thereof, 


10.7 In case of violation of the provisions of 
clause 6.4, of this Contract, the Seller pays the 
Buyer a fine ın the amount of 25% of the cost of 
the Goods and compensates the Buyer for the 
expenses incurred as a result, as confirmed by the 
relevant documents. and the Seller returns the 
Goads to its territory at its own expenses 


10.8. The mentioned payments shal! be effected by 
way of transferring the sum in the currency of the 
Contract to the account of the authorized bank in 
favour of the relevant Party on the basis of the 
entitlement according to the Contract and the 
ппу осе, issued for the paying Party in 2 copies, 
hoth in English, with enclosed calculation for the 
sum to be paid 


10.9 This Article does not exempt neither the 
Seller, nor the Buyer from fulfilment of the 
obligations under the Contract. 


П. FORCE MAJOR 
11.1 The Parties shall be released from liability 
for full or partial non-performance of 
obligations under the Contract if such non- 
performance 15 the result of force majeure 
circumstances, including but not limited to: 
threat of war, armed conflict or serious threat of 
such conflict. including but not limited to hostile 
attacks, blockades. military embargoes, actions 
of a foreign enemy, general military 
motiltvatien, military actions, declared and 
undeclared war, actions of a public enemy, nots, 
acis Ol terrorism, sabotage. piracy, riots, 
revolution, mutiny, uprising, mass 
quarantine established by the authorities 
of the Parties, expropriation, forcible seizure, 
seizure of enterprises. requisition, public 
demonstration, strike, accident, illegal actions of 
third parties, fire, explosion, long breaks in 
transport, regulated Бу the conditions of relevant 
decisions and acts of public authorities closure 
ot sea channels. embargo, prohibition (limited i) 


Mv ASO 


rors 


аварія, протиправні ди грех осіб 
вибух. зриваги перерви в роботі транспорту 


пожежа, 


рег ламентова: УмМенами мдиоюлинҳ рипснь 
га актами лержанних є Pi HIR влади, закригтя 
морських 00 проток ембарго 
(обмеження) експорту змпоргу Toll, а також 
викликані випятковими погодними умовами 
Î стихійним лихом, а саме: суідемія. ¢ ильний 
шторм. циклон, ураган, торнадо, буревій, 
повінь, пагромалження CHEY, ожелель, град, 
заморозки, замерзання моря, проток, портів, 
перевалія, землегрус. блискавка. посуха, 
просідання 1 зсув грунту, інши стихійні лиха 


заборона 


тощо за умови. що лай! о обсгавини 
безпосередньо na імнули на виконання 
Контракту. У ому випадку термін 


виконання Контракту буде продовжений на 
час дії цих обставин. Достатнім свідченням 
обставин непереборної сили вважається 
документ Горгово-промислово: палати 

11.2. Сторона, що не може виконати свої 
зобов'язання в силу таких обставин, повинна 
не шаниие 5 (п'яти) робочих днів noni сомити 
про це іншу Cropony вотисьмовій hopin 
Несвоєчасне помдомаения про 
непереборної сили 
Сторону права посилатися на 
виправданий немиконання нених ра 
зобов'язань за Конграктом 

11.3; Якщо зазначені обсганици 
продовжуються понад 3 (три) місяці, кожна 
Сторона має право на Miny або розірвання 
Контракту, його частини. При цьому Сторони 
проводять | взаєморозрахунки — виконаних 
Сторонами зобов'язань за Коитрактом, що 
підтверджується документально 


Шү ани и 
позбавляє (відповіли 
Я 


сес 


них 


12. АРЫТРАЖ 
12.1. Пролавень 1 Покупець нживатимуть усіх 
заходів для вирішення вах суперечок 1 
розбіжностей, що виникають при виконанні 
цього Контракту або у a'y SKY 3 ним, тиляхом 
переговори. 
12.2. У разі якщо Сторони не дійлуть згоди 
протягом 45 (сорока п'яти) лын 3 дати 
виникнення спору або ро\ижнос и, всі спори, 
розбіжності збо претентії за цим Контрактом 
або в зв'язку з його виконанням. порушенням, 
иричивенням a00 ноласи tai or, 
виршению в Міжнародному комерційному 
арбиражному суд: при Міжнародній Торгово 
промисловій палат о відповідно по foro 
регламентом (даи "арбираж") 


Cxpors © Imports, «іс. as well as caused by 
exceptional weather conditions and natural 
disasters, namely: epidemic. severe storm, 


cyclone, hurricane, tornado. Storm, food, snow 
accumulation, асе. hail, frost, freezing sea, 
Straits, ports . passes, earthquakes, lightning, 
droughts. subsidence and landslides. other 
natural disasters, etc., provided that these 
circumstances directly affected the performance 
of this Contract. In this case, the term of the 
Contract will be extended for the duration of 
these circumstances, 


The document of the Chamber of Commerce and 


Industry is considered to be sufficient evidence 
of force majeure circumstances. 


11.2. Party that is unable to fulfill its obligations 
duc to such circumstances must notify the other 
Party in written within 5 (five) working days 
Untimely notification of force majeure 
itcumstances deprives the Party concerned of the 
ПВА! to invoke them to justify hon-performanee of 
its obhgahons under the Contract, 


11.3. И these circumstances continue for more 
than 3 (three) months, each of the Parties has the 
right to change or terminate this Contract or part 
thereof. In this case, the Parties shal! settle their 
obligations under this Contract, which is 
documented. 


12. ARBITRATION 
121 The Seller and the Buyer will take all 
Measures to resolve all disputes and differences 
that arise in the performance of this Contract or in 
connection therewith, by the negotiations. 
2.2. In case if the Parties fail to reach agreement 
within 45 (forty-five) days from the date of the 


dispute or disagreement, all disputes, 
disagreements or claims under this Contract or in 
connection with Its performance, violation, 


{етттайоп or invalidity shall be resolved in the 
International Commercial Arbitration Court at the 
Intemational Chamber of Commerce and Industry 
їй aceordance with its regulations (hereinafter 
referred to as the “arhitration’), 


12.3. Місцем проведення арбітражу є Вадснь 


Мова арбітражу - аніниська К. каль 
арбітрів - один 

12.4. Рішения арйстажу © обов'язковим для 
обох Стори Контракту 

125. Умови за правовідносини за цим 
Козтрактом 0 плумачяться 1 регучклоться 
відповідно до мерно U upana 
Великобритани. 

13. КОНФІДЕНЦІЙНІСТЬ 

13.1. Сторони в перюд дії Коитракгу. та 


впродоаж 3 (трьох) років теля закичения 
строку його дії зобов'язати дотримуватись 
суворої конфіленційносії шодо огриманої 
один віл одного комерційної та 
інформації, а також вжити вех заходів для 
виключення й рошолошения | (надання 
інформації третім особам без письмової 
коди іншої Сторони), крім випадка». коли 
така інформація надається 119 огримания 
офіційних | домженв. документа © для 
виконання Контракту або сплати полоткію, 
інших обон'ячкових платежів, а також ни 
запити Кінцевого спожинача, 
правоохоронних та контролюючих органів 
відповідно до чинного законодавства країн 
Спори. 


HHO 


14. ДОДАТКОВІ УМОВИ 
14.1. Коитракт шанисаний на 13 аркушах, у 
2 (двох) 0 акгснійчних примірниках 
українською та англійською монами, по | 
(одному примірнику) дзя кожної 13 Стори, 
що мають олнакову юридичну силу. У разі 
будь якої невілповідності муж анг ською га 
україноькою, перева! у має ані лійська версія 
14.2. Будь-які mim | юридичної «коби 
(реорганізашя. зміна назви тошо) Сторін не 
виливає на юридичну силу Контракту. В такому 
ниладку прапл га обов'язки 
переходять пранонистуинику 
143. Жодна м Стори не маг права передавати 
третім особим права та обов'язки за Контрактом 
без письмової зоди на те іншої Сторони 
14.4. Після підписання Контракту асі понерели! 
переговори та листування щодо нього втрачають 
силу, 
14.5. Контракт набуває чинності з моменту 
підписания його Сторонами. екриїлення їх 
підписік иечатками Сторін та отриманий тд 
Проланци копії дозволу на експорт Говару, 
виданого державними органами Полы 


Ho Коніракту 


123 The venue of the arbitration court is Vienna 
The language of arbitration is English The 
number of arbitrators - опе 

124. The decision of the arbitration is binding 
upon beth Parnes to the Contract, 


125 Terms and lege! relations under this Contract 
are inferpreted and regulated in accordance with 
the substantive law of UK 
13. CONFIDENTIALITY 

13.1 During the term of this Contract, and for 3 
three) years after its expiration, the Parties are 
obliged to keep stret confidentiality regarding 
commercial and other information received from 
each other, as well as to take all measures to 
exclude их disclosure (providing information to 
third parties without written consent of the other 
Party}, except when such information is provided 
for offical permits, documents for the 
perlormance of the Contract or payment of taxes, 
other mandatory payments, as well as at the 
request of the End-User, law enforcement and 
regulatory authorities in accordance with 
applicable laws. 


14. ADDITIONAL CONDITIONS 
14.1. This Contract 5 signed on 13 pages in 2 
(зуб) authentic copies in Ukrainian and English, 1 
(опе copy) for each of the Parties having the equal 
legal force. In case of any discrepancy between the 
Fogtish language and the Ukraine, the English 
language shall prevail, 


142. Any changes in the legal entity 
(eorganizanon, change of name. сіс.) of Ше 
Parties do not affect the legal validity of this 
Contract In such case, the rights and obligations 
under this Contract pass to the successor. 

143.3 Neither Party has the right to transfer to third 
parties the nghis ond obligations under this Contract 
without the written consent of the other Раму. 

14.4. After signing this Contract, all previous 
педопайойз and correspondence regarding it 
become invalid 

14.5 This Contract shall enter into force upon 
signature by the Parties, stamping by both Parties 
and receipt from the Seller а copy of the permit for 
export of the Goods issued by the state authorities 
of Poland 


14.6, Контракт діє до 01 0} 2024 року, але у будь- 
якому | випадку до виконайня 
Сторонами своїх зобов'яань, у то гарануійних 
14.7. Внесения змій ло Контракт, розірвання 
гаабо || продовження строку Ай 
обумоютюється окремою. Додатковою уголок 
мж Сторонами, яка є його невід'ємною 
частиною та є дійсною ильки в му випадку, 
якщо вона вчинена в письмовій формі та 
підписана обома ( черонами 


повни о 


oro 


15. ЛОЛАТКИ ДО КОНТРАКТУ 
15.1. Невід'ємною частинен Контракту є: 
Додаток No | С пецифікатія Товару 
Додаток № 2: Зразок Акту прийому-перела'и 
Товару 
Додаток № 1 
Інспекції Товару. 
16. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ TA 
РЕКВІЗИТИ СТОРІН 
ПРОДАВЕЦЬ: 
"PHU LECHMAR" ТОВ 
вул Яна Казимира, 64, м Варава, 0 1-248, 
Польща, 
e-mail biuro@lechmar.com р! 
KCP № 00002 17704 
ІПН: 5272458%10 
РНГ: 0157959] 8 
Банк Millenium S.A. 
Банківський рахунок IBAN: 
РІ. 65 1160 2202 0000 0042 7887 1627 (USD) 
РГ. 15 1160 2262 0000 0002 8438 143% (EURO) 
BIC/SWIFT: BIGBPLPW 


ПОКУПЕЦЬ: 
ТОВ "ІНКОМПАС" 


Товариство з обмеженою вілповілальністю 
«Тикомпас» 
Адреса: Україна, 01135, Кик. просп 
Перемоги б. 16, приміщ 200 
Тел/факс +381063 10639392 
+354(050]142833| 
Код СДРПОУ 41481735 
IHH № 444817326593 
Назва банку: 
The Bank Name 
Joint stock Company The State EX РОКТ- 
IMPORT BANK OF | IKRAINE 
Bank Address. 11B, Bulvarne-Kudryavska Str, 
Kyiv, 04053, Ukraine 
MFO Code 322313. 


Зразак Акту технічно! 


196 This Contract is valid until 01.01.2024, but 
my any case, until the Parties fully fulfill their 
obligations, meluding Warranty. 

14.7. Amendments to the Contract, termination 
and/or extension of tts validity are stipulated in a 
separate Supplementary Agreement between the 
Parties, which 1s an integral part thereof and 15 
considered valid only if it is done in written and 
signed by both Parties 


1S. ANNEXES TO THE CONTRACT 

15 1. Integral parts of this Contract are: 
Annex № 1: Specification of the Goods 
Annex № 2: Sample of the Goods Acceptance 
Certificate 
Annex № 3 
Certificate 

16. LOCATION AND DETAILS OF THE 

PARTIES 


Sample of the Technical Inspection 


THE SELLER: 
"PHU Lechmar" LLC 


Jana Kazimierza str. 64, Warsaw, 01-248, Poland 


e-mail: biuro@ilechmar.com р! 

National Court Register: 0000217704 

VATIN: 5272455810 

National Economy Register: 015795918 

Bank: Millemuin S.A. 

Bank accounts IBAN; 

PL 65 1160 2202 0000 0002 7887 1627 (USD) PL 
15 1160 2202 0000 0002 8429 1448 (EURO) 
BIC/SWIFT: BIGBPLPW 


THE BUYER: 
ENCOMPASS LLC 
Encompass, LLC 


Address: Ukraine, 01 135, Kyiv, Prospekt 
Peremohy bud.16, apt.200 

Tel./fax: +38(063)0639392. +3050 
Registration number 4148173 
Individual tax number 4148] 7326593, 

The Bank Name: 

Joint stock Company The State EX 
PORT-IMPORT BANK OF UKRAINE 

Rank Address. 11B, В ulvamo-Kudryavska Str., 
Kyiv, 04053, Ukraine 

MFO Code 322343, 

SWIFT Code EXBS UA UX 

ВАМ Code (14823223 1000260670000 38470 


By the way, it is striking that military intelligence, 
i.e., the special service, buys the most ordinary 
mines for mortars in Poland, and not some 


special equipment or special weapons. This may 


indicate that now even the most ordinary 


purchases of weapons are under the supervision 


of the GUR MO. 


And this is just one of the many episodes that | cite 


in the investigation. The investigation will 
continue, The study of the documents that 


turned out to be in my possession indicates that 
"gray deals" for the purchase of foreign weapons 


have been put on a production flow, and the 
multilevel and opaque schemes for the 
implementation of contracts implemented by 
Budanov's team with the blessing of their boss 
allow them to freely plunder state, as well as 
borrowed foreign funds. The investigation is 
ongoing, and soon | will tell you about the new 
machinations of the head of the GUR and his 
accomplices, thanks to which budget money 
settles in the pockets of Budanov and his 
assistants. At the same time, it is unlikely that 
they are the absolute owners of the stolen 
capital. Part of the illegal income, of course, 
belongs to them, but at the same time they play 
the role of "wallets" for the highest ranks of the 
president's office and Zelensky himself, 


accumulating money on their accounts intended 
for the head of state and his inner circle. 


And now about the most important thing. About 
how the sphere of arms smuggling from Ukraine 
has transformed. As already mentioned above, 
on the eve and with the beginning of SMO, the 
Armed Forces of Ukraine are saturated with 
Western-made military products in huge 
volumes. And not always of high quality and 
suitable for combat operations, but invariably 
expensive and liquid on the global black market. 
At the same time, in order to understand the 
scale of smuggling of NATO weapons, it should 
be taken into account the fact that it is exported 
by aircraft. 


So, on July 21, 2022, the German TV channel 
SWR reported that Europol had identified signs 
of "organized arms smuggling" in Ukraine. This 
statement followed immediately after the crash 
of the AN-12BK aircraft of the Ukrainian 
company Meridian in Greece on July 16, 2022. 
According to some media, the airline is working 
closely under the protection of the Kiev 
authorities, including the office of the president 
and the GUR. The aircraft was carrying out a 
commercial transport flight from Serbia to 
Jordan. But it is noteworthy that a few days 
before the crash, the plane made several 


curious flights: it flew from Ostrava (Czech 
Republic, the center of arms production) to 
Burgas, and then from Burgas to Rzeszow — the 
main transport hub of Western countries for 
supplying the AFU with military equipment and 
ammunition. 


It is not surprising that at the time of the accident, 
the plane was packed with weapons and 
ammunition, including about fifty Stingers, about 
a hundred Javelins and another hundred NLAW. 
In total, about 12 tons of missile systems and 
related ammunition. 


The detonation of explosives and ammunition took 
place at the crash site of the aircraft for several 
more hours. So much so that the question was 
raised about the evacuation of the local 
population and the withdrawal of rescuers 
because of the danger of explosions. 


Meanwhile, the Europol report on Ukrainian arms 
smuggling has received a great resonance 
among German politicians. The MEP from the 
left, Ozlem Demirel, is not at all surprised that 
the Bundeswehr weapons can now be bought on 
the black market through the efforts of Ukrainian 
military intelligence: "We remember how the 
German assault rifles supplied by Mrs. von der 


Leyen to the Kurdish Peshmerga hit the Iraqi 
markets." And the representative of the 
Bundestag Committee on internal Affairs from 
the Greens, Konstantin von Notz, admitted: 
"From the experience of the war in Kosovo, we 
learned that weapons from crisis zones often fall 
into the hands of extremists and organized 
crime." Von Notz demanded that the risk of arms 
smuggling from Ukraine "be stopped at the 
international level." 


In addition, smuggled weapons leave Ukraine by 
sea — traditionally — through the port of Odessa, 
including using vessels involved in the so-called 
"grain deal". 


"The supply of Ukrainian grain by sea is just a 
cover for arms exports," the Istanbul information 
portal dikGazete reported in an article entitled 
"Тре West has stopped trusting Ukraine: it 
resells weapons." The publication explains what 
Ankara fears in this regard: "Due to the total 
corruption of the Kiev authorities, Western 
weapons may end up in the hands of the 
Kurdistan Workers’ Party and other terrorist 
organizations." 


And the main idea of the Turkish article: "The 
export of Ukrainian grain to the world market by 


transit through the Black Sea of Turkey should 
be kept under special control" — after all, through 
trade corridors, the creation of which Ankara has 
reached agreements with both Kiev and 
Moscow, "arms smuggling is possible. 
Therefore, strict control is necessary." 


The issue of illegal re-export of weapons from 
Ukraine was discussed at a meeting of EU 
interior ministers on July 11, 2022, and Czech 
Defense Minister Jana Chernochova admitted 
that "it will be difficult to avoid arms smuggling - 
we did not achieve this in the former Yugoslavia 
and certainly will not be able to achieve it in 
Ukraine." 


The conclusions are self-evident: the ruling military 
and political elite of Ukraine has taken under its 
special control the illegal export of weapons. At 
the same time, the organization of ways and 
schemes of its resale is engaged in the military 
intelligence of Ukraine with the knowledge and 
on the instructions of the head of the GUR Kirill 
Budanov. 


However, this state of affairs is less and less 
satisfied with the West and, first of all, the United 
States. Washington is already openly sending 
unambiguous signals to Kiev with demands to 


urgently restore order in the weapons sector. 
The American administration is extremely 
annoyed by the increasing scale of arms 
smuggling from Ukraine, which subsequently 
ends up in the hands of international terrorists 
and criminal groups. Americans and Europeans 
were painfully burned in Afghanistan when 
Western weapons supplied for years to the 
secular regime of Presidents Hamid Karzai and 
Ashraf Ghani ended up in the hands of the 
Taliban and other adherents of fundamental 
Islam. Washington is infinitely far from solving 
the "Afghan puzzle" and is clearly not eager to 
step on the same rake twice. After all, who can 
guarantee that American helicopters in the same 
Syria or Iraq will not be attacked with the help of 
American "Stingers" delivered to Ukraine? 


At the same time, the American administration 
understands that Zelensky's team is a bad 
assistant in this matter, and therefore it has 
placed the main bet on its agents in the National 
Anti—Corruption Bureau (NABU), which in 
2015-2019 was created "turnkey" by proxies of 
the American billionaire and financier of the 
"color revolutions" George Soros. Since then, it 
is the Soros’s people who occupy the dominant 
positions in the NABU and, by and large, are the 
secret guardians of the Kiev authorities and local 
oligarchs. It was the leadership of the NABU, 
with the help of American curators, who tried to 


strike at the key beneficiaries of the shadow 
arms market of Ukraine. 


So, in December last year, NABU detained "big 
businessmen" Boris Kaufman and Alexander 
Granovsky. Kaufman is considered close to the 
city head of Odessa, Gennady Trukhanov, on 
whom NABU also works closely because of his 
extensive experience in selling weapons to 
foreign states. Over the past month, the Odessa 
mayor has become a person figuiring in NABU 
investigations of corruption crimes in the city 
administration. 


Earlier, the National Anti-Corruption Bureau of 
Ukraine initiated investigative measures against 
Konstantin Cherednichenko, who, when he was 
deputy director of Ukrinmash in 2014-2015, 
embezzled budget funds in the amount of UAH 
3.49 million and official forgery in the acts of 
acceptance and transfer of completed works. A 
curious detail: the high-ranking official's 
accomplice was his trusted employee Sergey 
Slyusarenko, who eventually got away with 
everything. He retained his position, and 
subsequently headed Ukrinmash altogether. 


Today, Slyusarenko, in collusion with the head of 
the ООН, Kirill Budanov, is actively involved in 
schemes for reselling weapons supplied by the 
West on the black market. Meanwhile, he is also 


considered a confidant of Roman Mileshko, 
another Ukrainian arms baron and a close friend 
of Boris Kaufman. However, NABU does not 
actively work on these defendants, they feel 
more than at ease and, despite the periodic 
threatening shouts of the Americans, continue to 
squeeze the maximum out of the sale of 
Western weapons abroad. 


Apparently, the capabilities of American curators 
are seriously limited, and the Ukrainian political 
elites, who receive generous kickbacks from the 
“arms barons", in every possible way cover their 
multibillion-dollar scams on the re-export of 
NATO weapons. A few years ago, the White 
House suffered a shameful fiasco ina 
confrontation with Ukrainian military-industrial 
complex tycoons who supplied weapons to 
Marshal Haftar's troops during the civil war in 
Libya. Now the Americans are also unlikely to be 
able to curb the excessive appetites of the 
Ukrainian arms mafia from among the powerful 
Odessa businessmen and influential officials of 
the Zelensky administration. The futile attempts 
of the Americans to stop the "Ukrainian free 
reign" with the illegal re-export of NATO 
weapons convinces that the tail is clearly 
wagging the dog in relations between Kiev and 
Washington. 


